A Bayer Hungaria Kft. altalanos beszerzési feltételei
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ALTALANOS RENDELKEZESEK

A jelen szerzodési feltételek (a tovabbiakban: beszerzési feltételek)
hivatkozas Utjan minden olyan beszerzési megallapodas vagy aruk
és/vagy szolgaltatasok beszerzésére vonatkozo egyéb megéllapodas (a
tovabbiakban: megallapodas) részét képezik, amely a Bayer Hungaria Kft.
(a tovabbiakban: Vevd) és szerz6dd partnere (a tovabbiakban: Szallitd)
kozott jott 1étre, és tartalmazza ezeket a feltételeket.

A jelen beszerzési feltételek kizarolagosan érvényesek. A jelen beszerzési
feltételek csak akkor és annyiban nem érvényesek, ha és amennyiben a
felek a Vevoé kiilonleges feltételeinek érvényességében allapodnak meg.
Ebben az esetben a beszerzési feltételek csak kiegészitd jelleggel és
masodlagosan érvényesek.

A Szillito ezzel ellentétes vagy ettdl eltérd feltételeit, egycb feltételeket,
valamint mas altalanos izleti feltételeket nem ismeriink el. Az ezzel
ellentétes vagy ettdl eltér feltételek csak akkor érvényesek, ha azokat a
Vevo az egyes esetekben kifejezetten, irasban elfogadta. Ez a rendelkezés
akkor is érvényes, ha a Vevo az arukat és/vagy szolgaltatasokat a Szallito
uizleti feltételeinek ismeretében fogadta el.

Az egyedi szerz6déses megallapodasok minden esetben elényt élveznek a
jelen beszerzési feltételekben foglaltakkal szemben.

A MEGALLAPODAS RENDELKEZESEI

A Vevé altal a megallapodas megkotése eldtt kotott szobeli, jarulékos
megallapodasok, illetve szoban vallalt garanciak jogilag nem kételezd
erejiick. A megallapodas teljeskoriien az ilyen megallapodasok és
garanciak helyébe 1ép. A fenti kik6tés nem érvényes akkor, ha a garancia
kifejezetten tartalmazza a kételezd erd fennmaradasat, vagy ha a Vevo
irasban kifejezetten megerdsiti a garanciaban foglaltakat.

A jelen beszerzési feltételek egyedi kikotései, amelyek kifejezetten egy
adott beszerzési kategoriatipust emlitenek (pl. aruk beszerzése, munka és
anyag,
berendezések beszerzése) kizardlag az adott beszerzési kategoriatipusra

munkavégzési  szolgéltatds, altalanos szolgaltatasok vagy
érvényesek. Egyéb esetben az alabbi kikotések minden beszerzési

kategoériatipusra érvényesek.

A SZALLITO AJANLATA
A Szillité a Vevé megkeresésének megfelelden dolgozza ki az ajanlatat.

Az ajanlat elkészitéséért és benyljtasaért dij nem szamithato fel. Az
ajanlat nem keletkeztet semmilyen kotelezettséget a potencialis Vevére
nézve. Arajanlatért dijazas csak erre vonatkozo kifejezett el6zetes
megallapodas esetén fizethetd.

Amennyiben egyedi esetben, a 17.1. pontban foglaltak ellenére harmadik
felek koltségei és kiadasai keriilnek megtéritésre, ezeket tételesen, a
mennyiség, az egységar és a teljes ar megadasaval szerepeltetni kell az
ajanlatban.

A MEGRENDELES ES ANNAK ELFOGADASA

A Szallité a Vevotdl kapott minden megrendelés esetében ellendrzi, hogy
az nem tartalmaz-¢ felismerhetd hibat, félreértheté megfogalmazast,
hianyz6 elemet, illetve a Vevd altal kivalasztott specifikicio nem
alkalmatlan-e a kivant célra. A Szallitd haladéktalanul értesiti a Vevot a
megrendelés modositasanak vagy pontositasanak sziikségességérdl.

A Szallitonak irasban vissza kell igazolnia minden olyan megrendelést
és/vagy modositott megrendelést, amely nem a Szallité korabbi ajanlatat
fogadja el. A megrendelés teljesitésének Szallito altali megkezdése
egyenértékil az ajanlat Szallito altali kifejezett elfogadasaval.
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A Széllitonak minden levelezésben fel kell tiintetnie a kovetkezdket: a
beszerzést végzd osztaly, a megrendelés teljes szama, a megrendelés

datuma és a Vevo hivatkozasi szama.

A Vevé jogosult a szallitandé aruk vagy nytjtandd szolgaltatasok
modositasat kérni még a megallapodas megkotése utan is, feltéve, hogy
az adott modositas a Szallitotol észszerlien elvarhatd. A megallapodas
ilyen modositasainal mérlegelni kell azok mindkét félre gyakorolt
hatasait; igy kiilonosen a koltségek novekedését vagy csokkenését,
valamint az iitemezésre gyakorolt hatast kell megfeleléen figyelembe
venni.

A megrendelés nem hatalmazza fel a Szallitot a Vevo képviseletére.
SZOLGALTATASOK TELJESITESE A SZALLITO ES
ALVALLALKOZOK ALTAL

A Szallito a szolgaltatasokat sajat maga végzi, vagy sajat feleldsségére az
operativ szervezetébe integralt harmadik féllel végezteti. A Szallitd
alvallalkozot csak a Vevd kifejezett elozetes jovahagyasaval vehet
igénybe. Ha a Vevé jovahagyja az alvallalkozok igénybevételét, akkor
azokat a Szallito a sajat nevében, sajat felelosségére bizza meg.

A Vevé telephelyén nyujtott szolgaltatas esetén a Szallito koteles eleget
tenni a kiilsd vallalkozasokra vonatkozé biztonsagi és szervezési
eldirasoknak és/vagy az adott telephelyen érvényes bels¢ mikodési
szabalyoknak. A Szallitonak eleget kell tennie tovabba a tajékoztatasara a
telephelyen kifuiggesztett egyéb kovetelményeknek is. Ha a Szallitd a
kovetelményeket észszeriitlennek talalja, ellenvetéseit haladéktalanul
kozolnie kell a Vevovel.

A Szallitd csak megfeleléen képzett személyeket vehet igénybe a
szolgaltatas teljesitéséhez. Nem vehet igénybe olyan személyt, akinek a
Vevonél fennallo munkaviszonyat a Vevo személyi vagy teljesitménnyel
Osszefliggd okbol korabban megszintette, vagy aki ismételten
megsértette, illetve folyamatosan kiilondsen silyosan sérti a Vevd
érdekeit. A szolgaltatas nyuajtasahoz igénybe vett személyek cseréjébol

eredd esetleges koltségnovekedés a Szallitot terheli.

A TELJESITES IDOPONTJA, SZALLITASOK

Ha a teljesitésre konkrét id6tartam kerillt meghatarozasra, eltérd
megallapodas hianyaban ez az id6tartam a megrendelés Szallito altali
kézhezvételével kezdodik.

Amint a Szallito szamara ismertté valik, hogy szerzddéses kotelezettségeit
részben vagy teljes egészében nem tudja, illetve hataridére nem tudja
teljesiteni, err6l haladéktalanul értesitenie kell a Vevot, megadva a
késedelem okat és varhato idotartamat. Az értesitést irasban kell megtenni.
Ha a Szallito elmulasztja ezt az értesitést, akkor nem hivatkozhat az
akadalyra a késedelem okaként a Vevovel szemben.

A Szallito a vonatkozo jogszabalyoknak és el6irasoknak megfeleléen felel
azért, ha nem tud hataridére teljesiteni. Késedelmes teljesités vagy
szallitas esetén a Vevo jogosult tovabba — a Szallitonak kiildott elézetes
irasos értesitést kovetden — a teljesités vagy szallitds minden
késedelemmel érintett megkezdett hete utan a megrendelés értékének
0,5%-aval
felszamitani, kivéve, ha a Szallito nem felelds a késedelemért. Az e

megegyezd (annak 5%-it meg nem haladd) kotbért
kikotés értelmében megfizetett kotbér beleszamit a Szallitd altali
késedelmes teljesitésért fizetendd kartéritésbe. A kotbér az utolsd Osszeg
kifizetésének esedékességéig érvényesithetd, visszatartds nem sziikséges.

Részszolgaltatas  és/vagy  részszallitas  elfogadasahoz — kifejezett

beleegyezés sziikséges.

Szallitasi hataridé kikotése esetén a Vevé fenntartja a jogot, hogy a
korabban kiszallitott arut a Szallito koltségén visszakiildje. Ha a Vevo ugy
dont, hogy a hatarid6 el6tt érkezett szallitmanyt nem kiildi vissza, az arut
a kikotott szallitasi hatarid6ig a Szallité koltségén és kockazatara tarolja.
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A TELJESITES HELYE

A teljesités helye mindkét fél esetében, a jelen megallapodasbol eredd
minden kovetelés tekintetében a Vevé altal megadott rendeltetési hely
(azaz a megrendelésben feltiintetett vagy mas médon megadott szallitasi
cim).

EGYUTTMUKODES A VEVO RESZEROL

A Vevé a szerzédésben foglaltak szerint egyiittmiikddést tanusit.
Ellentétes értelmii megallapodas hianyaban ez az egyiittmiikodés
kotelezd.

Ha a Vevd elmulasztija az el6irt egyiittmiikodést, vagy azt nem
megfelelden teljesiti, a Szallito koteles panaszat haladéktalanul, irasban
megtenni. Ha a Szallito nem tesz eleget a panasztételre vonatkozo
kovetelménynek, nem allapithatd meg a Vevd egyiittmiikodési
kotelezettségének elmulasztasa, és a Szallitd nem hivatkozhat az

egyiittmiikddés hianyara.

VIZSGALATOK ES ELLENORZESEK

Ha a szallitando arukra és nyujtandd szolgaltatasokra vonatkozoan
vizsgalatokat és ellendrzéseket irnak el6, a Szallito viseli ezek
elvégzésének anyagkoltségét és sajat munkatarsainak bérkoltségét. A
vizsgalatokat és ellendrzéseket végzo sajat munkatarsainak bérkoltsége a
Vevét terheli. A Szallitonak legalabb egy héttel a vizsgalatra vagy
ellendrzésre kijelolt id6pont el6tt kotelezé értesitést kell kiildenie a
Vevonek arrol, hogy a szolgaltatas vagy aru készen all a vizsgalatra vagy
ellendrzésre. A Szallitonak egyeztetnie kell a Vevovel a vizsgalat napjat.
Ha a vizsgalat targya a megadott napon nem keriil bemutatasra, a Vevo a
vizsgald munkatarsai koltségeit a Szallitora terheli. Hiba azonositasa
esetén, ami miatt ismételt vagy tovabbi vizsgalatok valnak sziikségessé,
azok minden anyag- és személyi koltségét a Szallitod viseli. Az elsddleges
anyagokra vonatkozo anyagvizsgalati tanusitvany anyag- és személyi
koltségét a Szallito viseli.

CSOMAGOLAS ES SZALLITAS

A Szallitonak minden szallitmanyra vonatkozoan a feladas napjan az arun
¢és a szamlan kivil teljes kort szallitasi értesitést kell kiildenie. Minden
szallitmanyhoz mellékelni kell fuvarlevelet és csomagjegyzéket. Hajoval
torténd szallitas esetén a fuvardokumentumokban és a szamlan fel kell
tiintetni a hajozasi tarsasag és a hajé nevét. A Szallito koteles a Vevod
szamara legjobb ¢és legalkalmasabb szallitdsi modot valasztani. A
szallitasi  értesitésben, a fuvarlevélen, a csomagjegyzéken, a
szallitélevélen, a szamlan és a kiilsé csomagolason teljeskortien fel kell
tiintetni a megrendelésben szerepld hivatkozasokat és a kirakodasi pont

Vevd altal megadott adatait.

A Szallité a termék csomagolasat, cimkézését, tarolasat, rakodasat és

szallitasat mindig a termék

vonatkozé jogszabalyokban és a

foglaltaknak megfeleléen végzi, beleértve a
csomagolasra, raktarozasra és szallitdsra vonatkozo termékspecifikus
kovetelményeket. Amennyiben a vonatkozd jogszabalyok el6irjak, a
kisér$ iratokban fel kell tiintetni a kockazati kategoriat és az egyéb
adatokat. Ennek részeként érvényes, teljes korli biztonsagi adatlap

megkiildése is sziikséges lehet.

Az arukat ugy kell csomagolni, hogy a szallitas soran ne sériiljenek meg.
A csomagoloanyagok hasznalatat az ehhez sziikséges mértékre kell
korlatozni. A Szallité koteles a jogszabalyban és vonatkozo eldirasokban
foglaltaknak megfeleléen visszavenni a csomagoloanyagokat. Ha a Vevd
egy kifejezett megallapodas értelmében kiilon ellenszolgaltatast fizet a
csomagoloanyagért, jogosult azt a szamlazott ar 75%-anak visszafizetése
ellenében, jo allapotban, bérmentesitve a Szallitohoz visszajuttatni. Az
egyes csomagok sulya nem haladhatja meg a 10 kg-ot.

Altalanos szabalyként a Szallito koteles a veszélyes arukat a vonatkozo
nemzeti/nemzetkozi eldirasoknak megfelelden csomagolni, azonositani és

szallitani. A kisérdiratokban a veszélyességi osztaly mellett szerepeltetni
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kell a megfeleld szallitasi eléirasokban megadott egyéb adatokat is. Be
kell tartani a szallitasra, fuvarozasra és veszélyes arukra vonatkozo
hatalyos eldirasokat is.

Az ezen eldirasok be nem tartasabol eredé karokért valod felelsséget és
koltségeket a Szallito viseli. A Szallitd koteles ezen eldirasokat az

alvallalkozoival is betartatni.

Minden olyan szallitmany, amely nem vehet6 at, mert a Szallitd nem tartja
be ezen elbirasokat, a Szallitd koltségére és kockazatara raktarozasra
keriil. A Vevd jogosult meggy6zddni az ilyen szallitmanyok tartalmarol
és allapotarol.

A REACH-RENDELETNEK VALO MEGFELELES

Ha a Szallito a REACH-rendelet (1907/2006/EK rendelet) 3. cikk 32.

pontja értelmében szallitonak mindsiil, felelés az aruszallitassal
kapcsolatos kotelezettségei teljesitéséért. Mindenekel6tt a REACH-
rendelet 31. cikk (1)-(3) bekezdései ala tartozo esetekben koteles a Vevo
rendelkezésére bocsatani a REACH-rendelet 31. cikke szerinti biztonsagi
adatlapot a fogado orszag nyelvén, és eleget tenni a REACH-rendelet 32.
cikke szerinti, informaciok kozlésére vonatkozo kotelezettségének az
o6nmagukban vagy keverékekben el6forduld olyan anyagok tekintetében,

amelyekhez nem sziikséges biztonsagi adatlap.

A Szallito koteles gondoskodni arrél, hogy az arukban eléforduld minden
anyag a REACH-rendelet vonatkozo eléirasanak megfelelden ténylegesen
regisztralva legyen a Vevd altal megadott felhasznalas tekintetében
(kivéve, ha mentes a regisztracios kotelezettség alol), és rendelkezzen a
sziikséges engedélyekkel. A fenti kovetelmény a megfelelden
alkalmazand6 a REACH-rendelet 7. cikke értelmében a termékekbol
kibocsatodo anyagokra is.

A Szallito koteles haladéktalanul értesiteni a Vevét, ha a Szallitd altal
leszallitott valamely arucikk Osszetevéi 0,1 tomegszazaléknal nagyobb
koncentracioban tartalmaznak a REACH-rendelet 57. és 59. cikke
feltételeinek megfeleld vagy a REACH-rendelet XIV. mellékletében
felsorolt anyagot. Ugyanez vonatkozik a csomagoloanyagokra is.

BIZTOSITAS

A kockazatviselés megadott INCOTERMS/szallitasi feltételek szerinti
atszallasanak megfelelden az adott Fél viseli az aruk megsemmisiilésének
vagy sériilésének kockazatat.

A Szallito koteles sajat koltségén az agazatban szokasos Osszegi,
elegendd fedezetet nyujtod felelosségbiztositast kotni az altala végzett
szolgaltatasok vagy munkalatok, a tulajdonat képezé dolgok, a
munkavallaldi, illetve az alvallalkozoi altal szolgaltatasok nyujtasa,
munkavégzés, illetve aruszallitas kovetkeztében okozott karokra. A
biztositasi fedezet igazolasat kérésre be kell mutatni a Vevonek. A
biztositasi fedezetet meghalado, a Vevot esetlegesen megilletd nagyobb
Osszegli karigényeket ez nem érinti.

A 122
épitési/szerelési biztositas megkotésérél a Vevdnek és a Szallitonak

pontban el6irt feleldsségbiztositason  feliili  specialis

minden egyes esetben egyeztetnie kell.

A Vevo koteles a szokasos kockazatokra szolo biztositast kotni a neki
kolesonzott dolgokra, beleértve tobbek kozott az lizemi teriileteken
hasznalt gépeket és berendezéseket. A Vevo a szandékossag vagy sulyos
gondatlansag esetét kivéve nem vallal tovabbi feleldsséget e dolgok
elvesztéséért vagy a benniik esett karért.

MUNKAVALLALOK ATADASANAK
MINIMALBER

KIZARASA,

A Vev6 nem rendelkezik feliigyeleti jogkorrel a Szallito munkavallaloi
tekintetében. A Szallito koteles biztositani, hogy az altala a szolgaltatas
nyujtasa soran alkalmazott személyek ne kapcsolddjanak be a Vevd
tevékenységeibe. Ez a kikotés kiilondsen akkor érvényes, ha a Szallitd
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altal alkalmazott személyek a Vevd irodaiban vagy ingatlanan végzik a
szolgaltatasokat.

A Szallito kizarolagos felelosséget visel az 4ltala a szolgaltatas

nyujtasahoz  alkalmazott  személyekkel —szembeni — szerzédéses,
jogszabalyban el6irt, hivatalos és szakmai kotelezettségekért. A Szallitd
koteles teljeskoriien helytallni a Vevo felé a fenti kotelezettségek
megszegése miatt a Vevdvel szemben tamasztott esetleges kovetelések
tekintetében. E helytallasi kotelezettség kiilonosen a munkabér és/vagy
fizetés  kifizetésének kotelezettségére

vagy
kotelezettségre (példaul a tarsadalombiztositasi jarulék megfizetésének

és/vagy minden egyéb,

munkaviszonybol szolgalati  jogviszonybdl eredd fizetési
kotelezettségére) vonatkozik. Vonatkozik tovabba a munkavallalok

kikdlesonzésébol eredd kovetelésekre is.

A Szallito koteles értesiteni a Vevot, amint egyértelmiivé valik, hogy
valoszintisithet6 a Szallito Vevd altali bujtatott foglalkoztatasa, vagy hogy
alvéllalkozoi tevékenységnek

a Szallito altali szolgaltatasnyujtas

mindsiilhet.

A Szallito koteles gondoskodni a minimalbérre vonatkozé mindenkor
hatélyos jogszabalyi el6irasok betartasardl. Ez a kovetelmény kiilonosen
a jogszabalyban el6irt dokumentacios kotelezettségekre vonatkozik. A
Szallito atvéllalja tovabba az altala a Vevo részére nyujtott szolgaltatasok
kapcsan a vonatkozo hatdlyos jogszabalyok értelmében a Vevénél
felmeriild dokumentacios kotelezettségeket. Ez a kovetelmény abban az
esetben is fennall, ha és amennyiben a Szallito a szolgaltatashoz
alvallalkozot vesz igénybe. A Szallitd koteles haladéktalanul, irasban
értesiteni a Vevét, ha a Szallito vagy alvallalkozoi megszegik a
minimalbérre vonatkoz6 hatalyos jogszabalyi eldirasokat. A Szallitd
helytall a Vevd felé a minimélbérrel kapcsolatos minden kovetelés
tekintetében.

A VEVO DOKUMENTUMALI

A Vevé fenntartja a Szallitonak fizikailag vagy elektronikusan atadott

minden dokumentumhoz fiiz6d6 iparjogvédelmi ¢és szerzéi jog
tulajdonjogat. A Vevd megtartja a leszallitando arucikk eldallitasa
céljabol altala a Szallitonak atadott minden rajz, szabvany, Gtmutato,
elemzési modszer, receptiira és mas dokumentum tulajdonjogat. A Vevo
dokumentumaira a 25. pontban foglalt kovetelmények is vonatkoznak.
Azokat a dokumentumokat, amelyek tulajdonjogat a Vevé fenntartja
és/vagy amelyek a Vevo lizleti vagy lizemi titkait tartalmazzak rajzokon,
szabvanyokban, Gtmutatokban, elemzési modszerekben, receptirakban és
mas dokumentumokban, a Szallito csak a Vevd szerzdésben rogzitett
céljaira hasznalhatja fel, masolhatja, vagy bocsathatja harmadik fél
rendelkezésére. Egyéb kovetelmények csak a Vevd irdsos beleegyezése
esetén érvényesek. Kérésre minden példanyt és masolatot, amely a
vagy tovabbi

megorzését jogszabaly nem irja eld, haladéktalanul vissza kell juttatni a

megallapodas teljesitéséhez  sziikséges, amelynek

Vevohoz, és/vagy — elektronikus dokumentum esetében — torélni kell.

A Szallitd koteles haladéktalanul, kérés nélkiil, dijmentesen a Vevd
rendelkezésre bocsatani minden olyan dokumentumot, amely az éltala

vagy
lizemeltetéséhez,

nyujtott dolgok hasznalatdhoz, beallitasahoz, felallitasdhoz

beszereléséhez,  feldolgozasahoz,  tarolasahoz,

karbantartasdhoz, ellenérzéséhez, szervizeléséhez és javitasahoz

sziikséges.

A Szallito koteles kell6 idében elkérni a Vevo belso eldirasait (vallalati
eldirasait) és itmutatoit, amennyiben azokat még nem tovabbitottak vagy
tették elérhetévé.

A Szallit6 koteles a Vevo altal megkiildott dokumentumokat a 15. pontban

rogzitett kotelezettségeket és/vagy az iratmegOrzésre vonatkozd

jogszabalyi eldirasokat is figyelembe véve legkésébb a megrendelés

teljesitésekor kérés nélkiil visszakiildeni, illetve — elektronikus

dokumentum esetében — tordlni.

15.

16.1

16.2

16.3

A VEVO IRATMEGORZESI KOTELEZETTSEGE

A Szallito koteles az altala a megallapodassal Osszefliggésben létrehozott

minden dokumentumot (pl. tervezet, letisztazott rajz, filmkopia,
hangfelvétel és végleges lenyomat), valamint a Vevének megkiildott
adatokat a megallapodas lejartatol vagy megsziinésétél szamitott harom
(3) évig megOrizni és a Vevo kiilon kérésére dijmentesen a rendelkezésére

bocsatani.

MINOSEGBIZTOSITAS

A Szillito koteles hatékony (pl. az ISO 9000 és azt kdvetd, illetve ezzel

egyenértékii  szabvanyok szerinti) mindségbiztositasi programot
kidolgozni és fenntartani. Kérésre a Szallito koteles igazolni a megfeleld

intézkedések megtételét a Vevo felé.

A Vevé jogosult egyeztetett iddpontban sajat maga ellendrizni vagy a
Szallito altal megbizott harmadik féllel ellendriztetni a minéségbiztositasi
intézkedések meglétét.

A Szallito értesiti a Vevét, mieldtt barmilyen valtoztatast eszk6zolne a
nyersanyagokban, a nyersanyagok beszerzési forrasaban, a gyartasi
vagy a
teljesitésében érintett helyszineken, és a véltoztatas(oka)t megel6zéen a

modszerekben, a  gyartoberendezésekben megrendelés
Vevo beleegyezését kéri arra vonatkozoan, hogy ezen valtoztatasok nem
teszik az arukat és/vagy szolgaltatdsokat nem megfelelové a Vevd

szamara. Ha a Szallito ezt nem fogadja el, a Vevo torolheti a megrendelést.

16.4 Termékvaltast megel6zden a Szallité gondoskodik minden berendezés és

17.
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taroloeszkoz koriiltekint6 tisztitasarol. A Szallito mikodése soran betart

minden vonatkozo jogszabalyt, ideértve
a https://croplife.org/?s=guidelines oldalon megtalalhato, a novényveds
szerek eldallitaisa soran bekovetkez6 szennyezédés elkeriilésére
vonatkozd legtjabb iranymutatdsokat, valamint — a jogszabalyok éltal
megengedett mértékben és adott esetben — tajékoztatja a Vevét arrdl, hogy
milyen mas terméket kezeltek, dolgoztak fel vagy taroltak korabban a
berendezésben és a taroldeszkozokben. A Szallitd haladéktalanul

tajékoztatja tovabba a Vevot a szennyezddés veszélyérdl vagy gyanijarol.

ELLENSZOLGALTATAS

Kifejezett eltér6 irasbeli a fizetendd

ellenszolgaltatas fix ar. A fix arak tartalmazzak a kiadasokat, az energia-

megallapodas hianyaban
¢és nyersanyagkoltségeket, a harmadik felek koltségeit, az utazasi
koltségeket, a készkiadasokat, valamint a csomagolast ¢és a kiszallitas
fuvarkoltségét. A fix arak tartalmazzak tovabba a vazlatok és tervek
(beleértve a letisztazott rajzokat és az elektronikus adathordozon tarolt
rajzokat, koztiik a képadatokat) ellenértékét is. A fix dras szerzddések
érvényesek a Szallitd altal a megallapodas megkotése eldtt készitett
becslésekre is, kivéve a kifejezetten nem kotelezo érvényiiként megjelolt
becsléseket. A
pluszkoltségek a Szallitot terhelik.

szolgaltatas  elvégzéséhez  sziikséges esetleges

Ha nem keriilt fix ar meghatarozasra, az utikdltségek kizardlag a Vevo
elbzetes irasbeli hozzajarulasa alapjan, a Vevd utikoltségek megtéritésére
vonatkozo feltételei szerint térithetok meg.

Ha a megrendelés és a szllitds kozotti idészakban a Szallitd arai
csokkennek vagy feltételei javulnak, a szallitds napjan érvényes arak és
feltételek vonatkoznak a Vevore is. Ez a kikotés megfeleléen
alkalmazando a harmadik felek egyedileg jovahagyott szolgéltatasaira,

koltségeire és kiadasaira is.

FIZETESI FELTETELEK

A szamlan fel kell tlintetni a megrendelésen szereplé megrendelésszamot
¢és a szolgaltatas vagy aruk OsszetevOinek részletes megnevezését. A
szamlakat tovabba a megrendelés nyelvén, valamint a szamlazando tételek
megrendelésben szerepld sorrendjének és aranak megfeleléen kell
kiallitani. Az esetleges tovabbi vagy sziikitett szolgaltatasokat és arukat
kiilon kell felsorolni a szamlan.
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A nem a helyi pénznemben kiallitott szamlakon fel kell tiintetni a kiilfoldi
¢és a helyi pénznem kozotti atvaltasi arfolyamot, vagy az afa helyi
pénznemben megadott Gsszegét.

Amennyiben a felek a 17.1. pontban foglaltak ellenére irasban abban
allapodnak meg, hogy a Vev$ megtériti a készkiadasokat, harmadik felek
szolgaltatasainak koltségét és egyéb koltségeket, ezeket a koltségeket
tétel, mennyiség, egységar és teljes ar szerint részletezve fel kell tiintetni
a szamlan, mellékelve a megfelel6 szamlak vagy bizonylatok masolatat.

A fizetési hataridé meghatarozott datumtol szamitodik, amely nem lehet
korabbi, mint az aruk atvétele vagy elfogadasa, és semmiképpen nem lehet
korabbi, mint a szamla kézhezvétele, vagy — amennyiben elGirt — az
elemzési tanusitvanyok és/vagy gyartasi dokumentacio megkiildése.

Hacsak a 18.4. pontban foglaltakbol késbbi datum nem kovetkezik, a
fizetési hataridé a szamla kézhezvételétdl szamitott 30 (harminc) naptari
nap.

A Felek eltérhetnek a 18.5. pontban foglalt fizetési feltételektdl, ha abban

— példaul a megrendelés szoveges mezdjében — kifejezetten

megallapodnak.

A Vevd fizetése csak akkor mindsiil késedelmesnek, ha a Vevd kifejezett
figyelmeztetést kapott a fizetési hatarid6 lejartat kovetSen és/vagy fix
fizetési hataridé keriilt meghatarozasra. Késedelmes fizetés esetén az
egyosszegii késedelmi kamat mértéke az alapkamat 9 szazalékponttal
novelt értéke.

Hibas teljesités esetén a Vevo jogosult a fizetendd Osszeg aranyos
részének visszatartasara a szerzodésszeri teljesitésig.

A fizetés nem mindsiil a feltételek vagy arak tudomasul vételének. A
fizetés datuma nem befolyasolja a szavatossagi id6 kezdetét, és nem
mindsiil sem a leszallitott cikk korlatozas nélkiili elfogadasanak, sem az
esetleges szavatossagi igényekrdl valo lemondasnak.

TULAJDONJOG-FENNTARTAS

Az aru tulajdonjogat korlatozas nélkiil és az ar megfizetésére valé tekintet
nélkiil at kell ruhazni a Vevére.

Amennyiben egy adott megallapodas értelmében a Szallit6 a tulajdonjog
atruhazasat a vételar megfizetéséhez koti, a Szallitd tulajdonjoganak
fenntartasa legkésébb a leszallitott aruk vételaranak megfizetésekor
megsziinik. A Vevd jogosult tovabba szokasos iizleti tevékenysége
keretében mar a vételar megfizetését megel6zéen tovabbértékesiteni az
tovabbértékesitésbol

vagy az

arut, beleértve a ered6 kovetelés eldzetes

atruhazasat; egyszerl

tovabbértékesitésre is. A felek azonban a tulajdonjog fenntartasanak

tulajdonjog-fenntartas  kiterjed a
minden egyéb forméjat kizarjak. Ez a kikotés érvényes kiilonosen a
tovabbitott
ujrafeldolgozasra is kiterjesztett tulajdonjog-fenntartasra.

kiterjesztett és tulajdonjog-fenntartasra, valamint az

JOGOK BIZTOSITASA/ATRUHAZASA

A felek megallapodnak abban, hogy a szerzédés hatilya ald tartozo
munkak és tervek, ideértve tobbek kozott az abrakat és rajzokat,
fényképeket, szoftvereket, 9sszegyijtott adatokat és/vagy egyéb miiveket,
amelyeket a Szallito egyedileg a Vevé szamara hozott 1étre, beleértve a
kapcsolodo tervezeteket, dokumentaciot és adatokat (a tovabbiakban
egyiittesen: Miivek) a Vevd kizarolagos tulajdonat képezik. A felek
megallapodnak tovabba abban, hogy a Vevd jogosult a Miiveket
barmilyen elképzelheté modon felhasznalni, hasznositani, kiegésziteni,
modositani és mas modon feldolgozni (a Vevé iizleti céljain és az adott
megrendeléssel elérni kivant célon tulmutatd célokra is), valamint azokat
mas modon feldolgozni, Gsszekapesolni vagy kombinalni mas miivekkel
vagy cikkekkel, tovabba modositva vagy modositas nélkiil kapcsolt

vallalkozasaira vagy mas harmadik félre atruhazni.

E megallapodas megkotésével a Szallitd ennek megfeleléen kizarolagos,
nem visszavonhato jogot ad a fent emlitett, a Szallito altal létrehozott,

szerz6i jogi védelem ala esé Miivek, valamint ezek atdolgozott és/vagy

20.5

modositott valtozatainak iddbeli, foldrajzi vagy tartalmi korlatozasok
nélkiili felhasznalasara; ezek a felhasznalasra vonatkozo jogok részben
vagy egészben atruhazhatok, illetve allicencbe adhatok. A jogok
megadasa magaban foglal minden felhasznalasi és hasznositasi jogot,
ideértve tobbek kozott a sokszorositds, terjesztés, kiallitas, ismertetés,
eldadas és bemutatas, kozvetités, bemutatas, bérbeadas és lizingelés jogat,
az adatbazisjogokat, a moziban és videon torténd lejatszas jogat (ideértve
minden audiovizudlis tarolasi rendszert), a kapcsolodo termékek
értékesitésére vonatkozo jogokat, valamint az interaktiv s nem interaktiv
képet és hangot rogzitd adathordozd utjan torténd lejatszas jogat, a vezeték
nélkiili atvitel tjan torténd lejatszas és nyilvanos hozzaférés jogat, a
digitalizalas, online elérhetdség, tovabbitas és lejatszas, valamint az egyéb
nyilvanos lejatszas és hozzaférés jogat. Magaban foglalja tovabba a
Miivek modositasanak és feldolgozasanak (kiilondsen a mas nyelvre
torténd leforditasanak és a szinkronizalasanak), valamint a mas miivekkel
vagy cikkekkel valo Osszekapcsolasanak és kombinalasanak jogat. A
jogok megadasa magaban foglalja a felhasznalas minden ismert tipusat,
ideértve tobbek kozott a reklamcélu felhasznalast, alkalmazast és/vagy
hasznositast (példaul poszter, brostra, meghivo, levél, vagy reprodukcid
formajaban intraneten, az interneten, weboldalakon, alkalmazasokban
vagy mas digitalis médiaban) konyvek, sajtokozlemények és/vagy mas
irott miivek kapcsan, televizios filmek, céges videok, fényképek és/vagy
rogzitett képek kapcsan, barmilyen digitalis

weboldalakon,
intranetes és/vagy internetes elérhetéséggel) és/vagy olyan miivészi vagy

formaban (példaul
multimédias termékek kapcsan, alkalmazasokban,
grafikai abrazolasokban (ideértve a logokat is), amelyek a Miiveket
abrazoljak vagy tartalmazzak. A Mivek felhasznalasara vonatkozo, a
fentiekben megadott jogok magukban foglaljak tovabba a felhasznalas
nem ismert tipusaihoz és a feldolgozott forméaban t6rténd felhasznalashoz

val6 jogot.

Ha a harmadik felekkel kotott szerzoi jogi megallapodasok lehetdve
teszik, a Szallito magukhoz a Miivekhez f{iz6d6 szerzdi jogot is a Vevore
ruhazza. A Szallit6 a Vevore ruhazza tovabba a Miivekhez fiiz6d6 minden
egyéb szellemi tulajdonjogot, valamint a megfilmesités jogat.

A Szallit6 altal egyedileg a Vevo részére létrehozott, a szerzdés hatalya

ald tartozd szoftverekre és/vagy szoftveradapticiokra és/vagy
szoftverrészekre (beleértve a szabadalmaztathato adatbazisokat, adat-
vagy adatbazis-struktirakat és 6sszegyiijtott adatokat) az alabbi feltételek

is alkalmazanddk:

Ha a Mivek egyedileg létrehozott szoftverek vagy standard szoftverek
adaptacioi, a Vevoének kizarolagos jogot kell biztositani az adott szoftverre
vagy szoftveradaptaciora. Egyéb esetben a jogokat nem kizardlagos
alapon kell biztositani.

A Vevét megilletik tovabba a jogok a szerzddés hatalya ala tartozd
szoftverre és/vagy annak részeire vonatkozoan egyedileg, de abban az
esetben is, ha azok mas szoftver vagy szoftverrész részét képezik, ebben
az esetben egyetemlegesen, kiilondsen a hasznositds, lizingelés,
bérbeadas, sokszorositas, atkonfiguralas és modositds, részben vagy
egészben vezeték nélkiili vagy vezetéken keresztiili tovabbitas, a
nyilvanossag szdmara ingyenesen vagy ellenérték fejében torténd
elérhetévé tétel, valamint a szolgaltatasrdl vald nyilvanos beszamolas
joga. Ez a jog kifejezetten magaban foglalja tovabba a dokumentaciot, az
oktatdsi anyagokat ¢és a szoftver koztes eredményeit.

A Vevd jogosult az altala a jelen beszerzési feltételek szerint megvasarolt
szoftver hasznalatara vonatkozo jogokat atruhazni atszervezés, kutatasi és
fejlesztési célu Uj szervezet 1étrehozasa (ideértve kiilondsen az ilyen célbol
Létrejott vegyesvallalatokat), vallalat értékesitése vagy az informatikai
folyamatok kapcsolt vallalatoknak vagy kiils6 feleknek (kiilénosen az
ilyen informatikai kiszervezéssel osszefliggésben szolgaltatoknak) torténd
teljes vagy részleges kiszervezése esetén. Az ilyen atruhazas részleges is
lehet, és a licenc keretein beliill a Vevé javara szolo felhasznalasi
engedélyt is magaban foglal.

A Szallité teljeskoriien, az egész vilagra kiterjedden atruhazza a Vevore a
Vevd szamara létrehozott Miivekhez tartozé minden taldlmanyhoz
(koztiik a szabadalmakhoz és hasznalati mintakhoz), megkiilonboztetd
kereskedelmi nevekhez és

jegyekhez, védjegyekhez,
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formatervezésiminta-oltalomhoz fiiz3d6 jogokat. Az atruhazas a felsorolt
jogok mindenféle felhasznalasara és a hozzajuk fiiz6d6é minden érdekre
kiterjed. Az atruhazas fliggetlen attol, hogy a jogok, felhasznalasi célok és
érdekek be vannak-e jegyezve. Ha barmely meglévd védd vagy azonositd
jelolés, védjegy, kereskedelmi név vagy formatervezésiminta-oltalom
atruhazasa nem lehetséges, a megfeleld valtoztatasokkal a 20.1. pontban
foglaltak érvényesek.

Ha a Szallito a Vevé megrendelésére szoftvert vagy standard szoftver
forras- és objektumkodot teljeskoriien, a megfelelé formaban at kell
ruhazni a Vevdre. Ha a megallapodas targya standard szoftver szallitasa,
és a Szallito nem adja 4t az ahhoz tartozo forras- és objektumkédot a
Vevonek, a Szallito a Vevd kivansagara a forraskodot egy megfeleld kiilsé
félnél — példaul letéteményesnél — a szokasos piaci feltételek mellett, a
Vevo javara letétbe helyezi.

A szellemi tulajdonhoz fiz8d6 kizarolagos jogan feliil a Vevé megszerzi
minden fizikai targy ¢és adathordozo kizarolagos tulajdonjogat, amelyet a
Szallito (vagy a Szallito utasitdsara mas fél) a jelen megallapodas
értelmében a megrendelés teljesitése céljabol létrehozott vagy atadott
(ideértve
ont6formakat, modelleket, szerszamokat, filmeket, fényképeket, folidkat,
kontakt filmfelvételeket,
felvételeket, USB-meghajtokat, memoriakartyakat, reklamanyagokat,

példaul a vazlatokat, tervezeteket, dokumentumokat,

nyomatokat, videdkazettakat, eredeti
posztereket, jeloléseket, cimkéket, csomagold anyagokat stb.). Ez a
kikotés akkor is érvényes, ha a felsoroltak egy része vagy mindegyike
tovabbra is a Szallito birtokaban marad. A felsoroltakat kérésre at kell adni

a Vevonek.

A kikotott ellenszolgaltatas megfizetésével mind a szerzddés értelmében
a Szallitd altal nyljtandd szolgaltatasok, mind a fentiek szerinti
jogatruhazasok teljes ellenértéke megfizetésre keriil.

HARMADIK FELEK JOGAI

Képi anyagok esetében a Szallitd elére beszerzi az azokon szerepld
személyek sziikséges engedélyét, valamint a 20.2. pontban foglaltak
szerinti kozzétételhez és hasznositashoz sziikséges engedélyt.

Fényképészek, illusztratorok, modellek, eléadok, énekesek vagy hasonld
kiilsd felek felkérése esetén a Szallito a felkérés elott lehetdséget biztosit
a VevOnek a szolgaltatas terjedelmének korlatozasara a dijazas és jogi
biztositasok meghatarozasa tekintetében.

A Szallitd koteles gondoskodni arrol, hogy minden szerzd vagy
szomszédos jogi jogosult, aki a vele kotott megallapodas értelmében
kozremiikodik a jelen megallapodas alapjan nyujtandé szolgaltatas vagy
cikkek eléallitasban, vagy akinek szolgaltatasait vagy miiveit felhasznalta,
a szerzGi jogrol szolo 1999. évi LXXVI. torvény III. fejezetével
osszhangban megfeleld dijazasban részesiiljon.

Ha a Szallitd a Vevé munkédjanak minden felhasznalasa tekintetében
(tars)szerz6, a Szallitd lemond a (tars)szerzéként vald feltiintetés
kovetelményérdl, és megkoveteli, hogy a szolgaltatasa teljesitésébe altala
bevont kiilsé felek is lemondjanak a (tars)szerzéként vald feltiintetés
jogardl. A Szallito és/vagy az egyéb (tars)szerzOk név szerinti
feltiintetésérol, valamint a hivatkozas megjelenési formajardl a Vevo dont.

A Szillité a megfeleld szerzodések (kiilondsen a munkavallaldival és az
altala megbizott alvallalkozokkal kotott szerzédések) utjan biztositja,
hogy az altala rendelkezésre bocsatott Miivek és mas dolgok szerzédés
szerinti felhasznalasat ne befolyasolhassa hatranyosan semmilyen
(tars)szerz6i jog vagy mas szellemi tulajdonhoz fiiz6d6 jog, és hogy a
Vevd megkapja a 20.1-20.7. pontban meghatarozott jogokat. Sziikség
esetén a Szallitonak meg kell szereznie a sziikséges jogokat és/vagy
licenceket. Az esetleges licencdijak a Szallitot terhelik.

SZELLEMI TULAJDONHOZ FUZODO JOGOK MEGSERTESE

A Szallit6 a 22.2. pontban foglaltakat is figyelembe véve helytall a Vevd
felé harmadik felek minden olyan kovetelése tekintetében, amelyet arra
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alapoznak, hogy a Miivek és/vagy a leszallitott dolgok a megallapodasban
foglaltak szerinti felhasznalas soran sértik egy harmadik fél szellemi
tulajdonhoz fiiz6d6 jogait. Ez a helytallasi kotelezettség kiterjed minden
altal tamasztott koveteléssel

koltségre, amely a harmadik fél

Osszefliggésben a Vevonél felmeriil.

A Szallitd nem tartozik felelésséggel a Vevd dltal elérhetdvé tett
szolgaltatasokért. A Vevo helytall a Szallito felé harmadik felek
kovetelései tekintetében, amennyiben a kovetelést arra alapozzak, hogy a
Szallito a Vevd kifejezett kivansagara jart el, bar a Szallitd irasban
értesitette a Vevot az intézkedés megengedhetdségével kapcsolatos
ellenvetéseirdl.

VALLALATI ARCULAT

A Szallito megfeleléen alkalmazza a Vevd aktualis vallalati arculatat,

kiilonésen a kommunikaciés ¢és PR-szolgaltatasok
filmekben,

a termékek csomagolasan, iizleti

terén  (pl.

reklamanyagokban, jelolésekben, televiziés és radios

anyagokban, levelekben, tzleti
jelentésekben és hasonlo anyagokban, fliggetleniil attol, hogy azokat a
Vevo belsé hasznalatara vagy harmadik feleknek cimzett, kiilsé célokra
szanjak). A Vevd e célbol koteles megfelelé formaban atadni a vallalati

arculatot a Szallitonak, vagy biztositani szamara a hozzaférhetdségét.

A MELTANYOS KERESKEDELEMRE VONATKOZO
JOGSZABALYOK KOVETELMENYEINEK BETARTASA A
HIRDETESI ES PR-SZOLGALTATASOK TEREN

A Szallito feleléssége, hogy az altala javasolt hirdetési és PR-

tevékenységek megfeleljenek az ilyen tevékenységekre érvényes,
méltanyos kereskedelemre vonatkozo jogszabalyoknak. A Szallitot
terhelik mindazon koltségek, amelyek a Vevonél annak kovetkeztében
meriilnek fel, hogy a Szallito elmulasztotta megfeleléen megvizsgalni
vagy ellendrizni a javasolt PR-tevékenységek méltanyos kereskedelemre

vonatkozo jogszabalyok szerinti megengedhetdségét.

A Szallito nem felel a Vevd termékeire és szolgaltatasaira vonatkozoan a

javasolt  PR-tevékenység  keretében tett objektiv  kijelentések
helyességéért, amennyiben a Vevd jovahagyta az adott tartalom
kozzétételét.

TITOKTARTAS

A Szallit6 a Vevotol szoban vagy irasban kapott informaciokat kizarélag
az ebben a megallapodasban rogzitett célokra hasznalhatja fel, koteles
azokat bizalmasan kezelni, tovabba kiils6 felekkel csak a Vevo elézetes
irdasos beleegyezése esetén kozolheti azokat. A Szallitd a kapott
informacidkat csak olyan munkavallalok és alvallalkozok szamara teheti
elérhetové, akiket a 25. pontban foglalttal egyenértékii titoktartasi
megallapodas kotelez, és akiknek sziikségiik van az adott informaciora a
Szallito és a Vevo kozotti megallapodas teljesitéséhez. A Szallité a Vevo
kérésére koteles irdsban megerdsiteni a megfelelé megallapodasok
megkotését.

A fenti titoktartasi értelemszertien

arajanlatkérésre és megrendelésre, valamint az ezzel kapcsolatos

kovetelmény kiterjed az

munkavégzésre is.

A fenti kotelezettségek nem vonatkoznak azokra az informacidkra,
amelyek

a kozlés iddpontjaban mar a Szallitd birtokdban voltak, anélkiil, hogy a
titoktartasi kotelezettsége allt volna fenn a Vevo felé; vagy

amelyeket olyan kiils6 fél kozolt a Szallitoval, aki barmilyen titoktartasi
kotelezettség megszegése nélkiil kapta és adta tovabb ezeket az
informaciokat; vagy

amelyek a Vevd altali kozlés idépontjaban mar kdzismertek voltak; vagy
amelyek azt kovetSen a Szallité hibajan kiviil valtak kozismertté.

Nem vonatkozik a titoktartasi kotelezettség arra az esetre sem, ha az
informécio birésagnak vagy allami hatosagnak valo atadasat a birosag
vagy mas allami hatosag végzése irja el6 a végzés végrehajtasa érdekében.
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Ha a koriilmények lehetévé teszik, a Szallito haladéktalanul értesiti a
Vev6t, miel6tt az informaciot a birdsagnak vagy allami hatosagnak atadja.

A fenti titoktartasi kotelezettség a megrendelés teljesitését kovetden is
fennmarad, kivéve, ha azt kovetGen a fent felsorolt kivételek valamelyike
bekovetkezik.

ADATVEDELEM

Mindkét fél koteles mindenkor eleget tenni a hatdlyos adatvédelmi
torvényekben és rendeletekben (ideértve tobbek kozott az (EU) 2016/679
a tovabbiakban: GDPR) foglalt

altalanos adatvédelmi rendeletet,

kotelezettségeinek.

A GDPR rendelet 13. cikkében eldirt tajékoztatas arra vonatkozodan, hogy
a Vevé hogyan kezeli a természetes személyek személyes adatait e

megallapodas  keretében, a kovetkez6 weboldalon  talalhato:

https://www.bayer.com/en/corporate-compliance/data-privacy-

information-for-specific-processing-activities.

HIBAKERT VISELT FELELOSSEG ES MAS SZAVATOSSAGOK

A Szallitd szavatolja, hogy a nyujtandé aruknak és szolgaltatasoknak
nincs olyan hibajuk, ami hatranyosan befolyasolna az értékiiket vagy
hasznalatra val6 alkalmassagukat; hogy rendelkeznek a szerzddésben
rogzitett vagy el6irt jellemzokkel; és hogy alkalmasak a megallapodasban
rogzitett felhasznalasra. A Szallito szavatolja tovabba, hogy a nyujtando
aruk és szolgaltatasok megfelelnek a tudomany altalanosan elfogadott
szabalyainak, az allami hatosagok leglijabb el6irasainak, valamint a
és Dbalesetvédelmi

mindenkor hatdlyos biztonsagi, munkavédelmi

kovetelményeknek.

A Szillito feleléssége kiterjed az alvallalkozok altal gyartott és/vagy
szallitott alkatrészekre és az alvallalkozok altal nyujtott szolgaltatasokra
is.

A Vevo koteles a szerzddés hatalya ala tartozo arukban el6fordulé hibakat
azonnal jelezni a Szallit6 felé, amint azokat a szokasos lizletmenete soran
észleli. A panasztételre nyitva allo idGszakot az egyedi koriilmények
alapjan kell meghatarozni. A nyilvanvalo hibak tekintetében a
panasztételre nyitva allo idoszak a szallitas napjatol szamitott legalabb 6t
(5) nap. A rejtett hibak tekintetében a panasztételre nyitva allo idészak a

hiba felfedezésétdl szamitott legalabb ot (5) nap.

A hibas alkatrészek a Vevo birtokaban és tulajdonaban maradnak, amig
kicserélésre nem keriilnek. A hibas alkatrészeket vissza kell juttatni a
cserealkatrész  leszallitdsaért  és

Szallitonak a tulajdonjoganak

atruhazasaért cserébe.

A tesztelés, ellendrzés és hibajavitas koltsége (ideértve a kiszerelés,
beépités és szallitas koltségeit is) a Szallitot terheli. Ez a kikotés akkor is
érvényes, ha azt allapitjak meg, hogy valdjaban nem allt fenn hiba. Ez nem
érinti a Vevd alaptalan szavatossagi igény miatti esetleges kartéritési
felelosségét. A Vevonek ezzel kapcsolatban csak akkor all fenn
feleldssége, ha tudataban volt annak, vagy sulyos gondatlansiga miatt
nem volt tudataban annak, hogy a hiba valdjaban nem allt fenn.

Siirgds esetben, amennyiben a Szallit6tol a hiba kijavitasa nem varhato, a
Vevo a jogszabalyban eldirt szavatossagi jogaitol fiiggetleniil a Szallito
koltségén sajat maga is kijavithatja a hibat, vagy azt harmadik féllel
kijavittathatja, majd igényt tarthat a felmeriilt koltségek Szallito altali
megtéritésére. A Vevo e joga akkor is fennall, ha a Szallité hanyag modon
a hataridé meghosszabbitasa ellenére sem javitja ki a hibat, ha a hatarid6-
hosszabbitas felesleges, vagy a megkisérelt javitas sikertelennek bizonyul.

Ha a Szallitd garanciat nyujtott a szallitott dolog jellemzdire vagy
tartossagara, a Vevo a hibabol eredd jogai mellett a garancia alapjan is
igényt nyujthat be.

SZALLITOI JOGORVOSLATI LEHETOSEGEK

A hibakbol ered6 igényeken feliil a Vevének korlatlan hozzaférése van a
Szallitd jogszabalyban eldirt, az ellatasi lancon beliili jogorvoslati
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igényeihez (szallitoi jogorvoslati lehetéségek) is. A Vevd jogosult
kiilonosen azt meghatarozni, hogy az elad6 az adott esetben pontosan

milyen tipust orvosléassal (javitas vagy csere) tartozik a vasarlojanak.

Miel6tt a Vevd elfogadja vagy teljesiti valamely vasarlojanak
szavatossagi igényét, irasban roviden ismerteti a Szallitoval a helyzetet, és
irasos valaszat kéri. Ha észszerti id6n beliil nem érkezik valasz, és nem
sikeriil megallapodni a megoldasban, a Vevd altal ténylegesen teljesitett
szavatossagi igény megilleti a vasarlojat. Ebben az esetben ennek

ellenkezdjét a Szallitonak kell bizonyitania.

A Vevoének a szallitoi jogorvoslati lehetdségeken alapulo igényei akkor is
érvényesek, ha az aruk tovabbi feldolgozason estek at (pl. mas termékbe
valé beépités utjan), mielStt a Vevo értékesitette azokat egy fogyasztonak
vagy egy vasarlojanak.

FELMONDAS

Ha a megallapodas folyamatos kotelezettségre vonatkozik, a Vevd a
rendes felmondasi jog gyakorlasa esetén részleges felmondasra is
jogosult, amennyiben az a Szallitotol észszeriien elvarhato.

A folyamatos kdtelezettségre vonatkozd megallapodas indoklas nélkiil
felmondhaté. Alapos ok kiilonosen a kovetkezo:

A Szallitéo nem tesz eleget valamely szerzddéses kotelezettségének, és a
mulasztast a Vevd altal meghatarozott észszerti hataridén belil a
felmondas kilatasba helyezése ellenére sem orvosolja.

Ha a szerzodésszegés jellegétol fiiggden a teljesités hatarideje nem
hosszabbithaté meg, a Szallito a figyelmeztetés ellenére nem orvosolta a
szerz6désszegést.

A Szallito nem tett eleget az adok és/vagy tarsadalombiztositasi jarulékok
visszatartasara vonatkozo kotelezettségének.

Jelentés romlas kovetkezett be a Szallito pénziigyi helyzetében, ami
veszélyezteti a megallapodas teljesitését.

FELELOSSEG

A Szillito koteles helytallni a Vevo felé a gyartoi felelsségi igények
tekintetében, ha annak kivalto oka a Szallité vagy alvallalkozoi ellen6rzési
vagy miikodési korén beliil meriil fel.

A Szallité a 30.1. pont szerinti kartéritési feleléssége keretében koteles

megtériteni a Vevonél felmeriilt vagy a jogszabalyban elGirt
visszahivashoz kapcsolodod koltségeket is. Ez az elévigyazatossagbol

torténd visszahivasokra is vonatkozik.

A Vevo feladata, hogy errdl tajékoztassa az allami hatosagokat. A Vevo
sziikség szerint egyeztet a Szallitoval.

Egyéb tekintetben a Szallitd a jogszabalyi el6irasok szerint felel.

ELEVULESI IDOK

Egyéb kifejezett megallapodas hianyaban a jogszabalyban rogzitett
elévillési idok érvényesek. Ett6l fuggetleniil az alabbi kikotések
érvényesek.

A szerzdésen kiviili, anyaghiba vagy jogszavatossagi hiba miatti
igényekre, valamint a szerzddésen alapuld, nem hiba miatti igényekre a
jogszabalyban eldirt eléviilési id6 vonatkozik.

A hiba miatti, megalapozott panaszok esetében az eléviilési id6 a hibara
vonatkoz6 panasz benyujtasa és az annak rendezése kozott eltelt idovel
meghosszabbodik. A szallitott dolog teljes kicserélése esetén az eléviilési
id6 ujraindul. Részleges csere esetén az eléviilési id6 a kicserélt
alkatrészekre vonatkozik. Az eléviilési id6 nem indul ujra, ha a Szallito
lathatoan nem a hiba kijavitasara vonatkozo kotelezettsége keretében jar
el.
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FORRASADO

A Vevé jogosult az e megallapodas alapjan jaro ellenszolgaltatasbol
visszatartani a forrasnal fizetendé adokat, amelyek visszatartasa a Vevo
jogszabalyi kotelezettsége. A visszatartott add a jelen megallapodassal
Osszefliggd minden szempontbdl ugy tekintendd, mintha a Vevd
megfizette volna a Szallitonak. A Szalliténak a lehetd legrévidebb idén
beliil meg kell kapnia a Vev6tol a forrasnal visszatartott add Osszegét
feltiintetd6 addigazolast, amely rogziti a visszatartott és levont adok
Osszegét.

Nem tarthato vissza ado a forrasnal, illetve a visszatartott Osszeget
csokkenteni kell, ha a Szallito az ellenszolgaltatas megfizetése eldtt
bemutatja a Nemzeti Ado- és Vamhivatal altal kiallitott mentességi
igazolast, amelyben szerepel, hogy a hatalyos kettds adoztatasi
egyezmény értelmében az adott ellenszolgaltatas utan csokkentett 6sszegii
forrasadd  fizetendé, vagy az teljes mértékben adomentes
Magyarorszagon.

Ha a Vev6 nem tudja a forrasadot levonni a ellenszolgaltatasbol, mert az
ellenszolgaltatas megfizetése kolcsonds kovetelések elszamolasaval
torténik, a Szallitonak kiilon kell megfizetnie a forrasadot a Vevének. Ha
a Vevo elmulasztotta levonni a forrasadot, bar jogszabalyi kotelezettsége,
hogy a Szallité utan forrasadot fizessen az adohatosagnak, a Szallitd
segitséget nyujt a Vevonek minden olyan eljarassal kapcsolatban, amely
az adohatosag altali visszafizetéshez sziikséges. Ha az adohatosag nem
fizeti vissza az utdlag befizetett forrasadét, a Szallité haladéktalanul
visszatériti a Vevének az add jogszabaly szerinti sszegét, beleértve a
szolidaritasi kiilonadot is.

AFA

A megallapodasban meghatarozott ellenértékek minden esetben nettd
Osszegek. Amennyiben a jogszabaly értelmében a Szallito afafizetésre
kotelezett, akkor az altalanos forgalmi adorol szolo 2007. évi CXXVII

torvény szerinti helyes szamla kézhezvételét kovetéen az eldirt
ellenszolgaltatason feliil az afat is meg kell fizetnie.

ARUK SZARMAZASI HELYE/VAMJOGI STATUSZ
Aruk szdrmazasi helye

A szallitott aruknak meg kell felelniiik az wunids altaldnos

vamkedvezmény-rendszer szarmazasi helyre vonatkozo
kovetelményeinek, kivéve, ha a megrendelés visszaigazolasaban
kifejezetten masként szerepel. A Szallitonak ki kell allitania a végrehajtasi
rendeletben ((EU) 2015/2447) eldirt szallitoi nyilatkozatokat, és meg kell
erGsitenie az altala szallitott aruk preferencialis statuszat. Ez a
kovetelmény a szarmazasi orszagnak a szamlan valé feltiintetésével nem
teljesiil. A Szallitdé feleldsséggel tartozik a szallitoi nyilatkozatban
foglaltak helyességéért, és felel a Vevé felé barmilyen felmeriilt karért.
Hosszu tavu szallitoi nyilatkozat kiallitasa megengedett, azonban a Vevd
kérésére alkalmanként egyedi szallitoi nyilatkozatot kell kiallitani.
Sziikség esetén a Vev§ kérésére alkalmanként kiilon szarmazasi
bizonyitvanyt kell kiallitani.

Vamjogi statusz

Hacsak a Szallité és a Vevé masként nem allapodik meg, a Szallité unids
rakodasi pontrol induld szallitmanyokban koteles mindig unids arukat
szallitani. A Szallitonak a szallitasi dokumentumokban (pl. fuvarlevél) fel
kell tiintetnie az aruk vamjogi statuszat. Eltéré jelzés hianyaban, az unios
rakodasi pontrol szallitott aruk unios aruknak mindsiilnek.

Vamkezelés és kiilkereskedelem

Ezen felil a ,Bayer szallitoi tajékoztatd: vamkezelésre ¢és
kiilkereskedelemre vonatkozo altalanos szerzodési feltételek” is
érvényesek.

Fenntarthatosag

A Szallito koteles a Vevdvel folytatott {izleti tevékenységét oly modon
megszervezni, hogy az megfeleljen a Vevé emberi jogi és
kornyezetvédelmi elvarasainak, valamint az egyéb fenntarthatosagi
témaknak, amelyeket a Bayer Beszallitoi Magatartasi Kodexének
(Bayer’s Supplier Code of Conduct, a tovabbiakban: Bayer SCoC) 2022.
december 31-i verzidja ismertet (a kodex a kovetkezd hivatkozason érhetd
el: https://www.bayer.com/en/procurement/supplier-code-of-conduct. A
Szallito a szerz6dés alairasaval elismeri, hogy a Bayer SCoC-ban foglalt
rendelkezéseket megismerte ¢és azokat magara nézve kotelezének
elismeri, tovabba a jelen szerz6dés teljesitése soran tiszteletben tartja a
vonatkoz6é jogszabalyokat, az érintett agazatra iranyado etikai
iranyelveket és megfelelGségi eldirasokat. A Vevé fenntartja a jogot a
jelen Fenntarthatosagi Zaradék, valamint a Bayer ScoC modositasara arra
az esetre, ha a Vevd emberi jogokkal és kornyezetvédelemmel kapcsolatos
elvarasai megvaltoznak, és a valtoztatasrol az elvarhat6 legrovidebb idén
beliil tajékoztatja a Szallitot. A Szallito koteles — az esettdl fliggden — a
modositott SCoC-nak vagy zaradéknak valo folyamatos megfelelés
biztositasara.

A Szallitd felvilagositja a beszallitéit a Bayer SCoC érdemi
rendelkezéseirdl, és biztositja, hogy azokat mind sajat maga, mind a
beszallitoi betartsak, beleértve a Vevd panaszok kezelésére szolgald
portaljahoz valod hozzaférést is, a Bayer SCoC-ban meghatarozottaknak
megfelelden.

A Vevd fenntartja a jogot, hogy a fent emlitettek betartasanak biztositasa
és ellendrzése érdekében értékelést, ellendrzést vagy auditot végezzen
(helyszini vagy tavoli audit, online vagy papiralapa kérd6iv, bevett
tanusitasi rendszerek vagy auditrendszerek stb.). Az értékelést, ellenérzést
¢és auditot vagy kozvetleniil a Vevd vagy egy mindsitett harmadik fél
végzi.

A Szallité indokolatlan késedelem nélkiil koteles (i) irasban jelenteni a
Vevonek minden azonositott kockazatot és a Bayer SCoC-ban felvazolt
alapelvek megsértését, ¢és (ii) megtenni a megfelelé korrekcids
intézkedéseket a szabalysértés megel6zése, megsziintetése vagy
minimalizalasa érdekében. A Vevé fenntartja a jogot (i) a szabalysértés
megsziintetésére  vagy  minimalizalasara  iranyuld  koncepcid
alkalmazasara, és (ii) arra, hogy a Szallitd kozremiikodését kérje e
tekintetben. Ha a Szallito nem tartja be a Bayer SCoC eldirasait, és a
harom honapos tiirelmi id6 anélkiil telik le, hogy a sérelmes helyzetet
megsziintették volna, a Vevo fenntartja a jogot, hogy (i) felfliggessze a
megallapodast, amig a sérelmes helyzeteket orvosoljak, vagy (ii) a Vevd
sajat kizarolagos mérlegelési jogkorében eljarva rendkiviili felmondassal
¢éljen, miutan az Osszehangolt {itemezés szerinti végrehajtasi hataridd
eredménytelentil jart le.

A Szallito tudomésul veszi és timogatja a Vevd inkliziora és
sokszintiségre iranyul6 torekvéseit a szallitokra vonatkozoan, és a vallalat
elkotelezettségét a részt vevd vallalkozasok sokfélesége, valamint a
diszkriminativ banasmod tilalma irant az ellatasi lancban, a Bayer SCoC-
ban felvazoltak szerint. A Szallitd észszerli eréfeszitéseket tesz annak
érdekében, hogy — ahol kell és lehet — a sokszinliséget szem elétt tartva
alkalmazzon mindsitett beszallitokat és alvallalkozokat, nyilvantartast
vezessen az igénybevételikkrdl, és a Vevd kérésére jelentést tudjon
késziteni arrdl, hogy a szallitoi koltségei milyen szazalékos aranyban
oszlanak meg a kiilonféle beszallitok kozott.

A Szallito kartalanitasi és mentesitési kotelezettséggel tartozik a Vevo és
annak kapcsolt vallalkozasai felé, beleértve a BAYER AG-t (a Vevd
valamennyi kapcsolt vallalkozasat, melyek felsorolasa az alabbi linken
talalhato:
https://www.bayer.com/sites/default/files/GDIS_Companies_EN.pdf),
minden olyan Kkarral, harmadik feles koveteléssel, birsaggal vagy
veszteséggel szemben, amely a jelen dokumentumban vagy a SCoC-ban
meghatarozott kotelezettségek megszegésébdl ered.
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ZARO RENDELKEZESEK

A Szillito csak a Vevd kifejezett irasos beleegyezésével emlitheti meg a
Vevével fennallo iizleti kapcsolatat, vagy hivatkozhat ra tajékoztatd és
reklamanyagaiban.

A Szallito csak a Vevo kifejezett beleegyezésével engedményezheti masra
a Vevével szemben fennallo nem pénzbeli koveteléseit.

A Vevé jogosult a megallapodast és az ahhoz fiiz6d6 jogokat és
kotelezettségeket barmikor, a Szallitd beleegyezése nélkiil atruhazni a
Bayer AG-re vagy kapcsolt vallalkozasaira, illetve az egész vagy
Iényegében egész i) lizleti tevékenységének, ii) lizleti egységének vagy iii)
telephelyének értékesitése vagy atruhazasa kapcsan, illetve a Vevo vagy
kapcsolt vallalkozasa mas féllel torténd egyesiilése vagy egyéb
Osszeolvadasa kapcsan.

A Szallitd beszamitast csak nem vitatott vagy jogi uton helybenhagyott
kovetelések tekintetében alkalmazhat. Ha a Szallito teljesités
visszatartasara jogosult, ezt csak ugyanazon szerzddéses jogviszonybol
eredd kovetelések tekintetében teheti meg.

Egyéb esetben a beszamitasi és visszatartdsi jogokra vonatkozo
jogszabalyi rendelkezések érvényesek.

A Szallito koteles haladéktalanul irasban értesiteni a Vevot, ha a
megallapodas a torvény erejénél fogva atruhazasra keriil, vagy ha a
cégneve megvaltozik.

Vis maior: amennyiben valamely F¢él tiizeset, arviz, robbanas, foldrengés,
lazadas, természeti csapas, habort vagy terrorista cselekmények miatt,
nem a vis maiort bejelentd Fél hibajabol és nem annak gondatlansagabol
vagy szandékos kotelezettségszegésébdl kifolyolag nem tud eleget tenni a
jelen megallapodasbol eredd kotelezettségeinek vagy azok egy részének,
ide nem értve a fizetési kotelezettségeket (a tovabbiakban: vis maior
esemény), ezen kotelezettségek felfiiggesztésre keriilnek, amennyiben
érinti 6ket a vis maior esemény, ¢és ezen felfliggesztett kotelezettségek
tekintetében egyik Fél sem felel a masik Fél felé vagy mindsiil a
megallapodas megszegdjének teljesitési késedelem vagy nemteljesités

okan.

A megallapodasra a magyar jog az iranyadd, a kollizios szabalyok
kizarasaval. A Felek kizarjak az aruk nemzetkozi adasvételi
szerzdéseirdl szold 1980. aprilis 11-i ENSZ egyezmény alkalmazasat.

Ha a megrendelés az év megjelolése nélkiil hivatkozik az INCOTERMS-
re, akkor az INCOTERMS a megrendelés idépontjaban hatalyos

valtozatat kell alkalmazni.

Jogvita esetén a pertargy értékétdl fiiggben a Felek kikotik a Budai
Kozponti Keriileti Birosag, illetve a Székesfehérvari Varosi Birosag
kizarélagos illetékességét.

A Bayer Hungaria Kft. nem koételes és nem kivan részt venni a
fogyasztovédelemrdl szoldo 1997. évi CLV. tdrvényben rogzitett
vitarendezési eljarasban. Az Eurdpai Unid Bizottsaga egy online
vitarendezési platformot (OS platform) mikodtet az online adasvételi
szerz6désekbdl és online szolgaltatasi szerz6désekbdl eredd fogyasztdi
jogvitak rendezésére. A platform a kovetkezd cimen érheté el:
http://ec.europa.eu/consumers/odr/.

Ha a megallapodas egyes kikotései részben vagy egészben érvénytelennek
vagy kikényszerithetetlennek bizonyulnak vagy azza vélnak, ez a tobbi
kikotésre nincs hatéssal.

Ha a megallapodasbol kikotések kizarasra keriilnek, érvénytelenek vagy
kikényszerithetetlenek, a megallapodds tartalmat a jogszabalyi
eldirasoknak megfeleléen kell meghatarozni. A Felek csak akkor
helyettesitik az érvénytelen vagy kikényszerithetetlen rendelkezést a
kolesonds érdekeiket figyelembe véve gazdasagi szempontbol az eredeti
kikotéshez legkozelebb esé érvényes és kikényszerithetd rendelkezéssel,
ha ez nem teljesiil, ¢s a megallapodas tovabbi értelmezése nem élvez
elsdbbséget vagy nem lehetséges.

Modositva: Budapest, 2022. november
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	19. Tulajdonjog-fenntartás
	19.1 Az áru tulajdonjogát korlátozás nélkül és az ár megfizetésére való tekintet nélkül át kell ruházni a Vevőre.
	19.2 Amennyiben egy adott megállapodás értelmében a Szállító a tulajdonjog átruházását a vételár megfizetéséhez köti, a Szállító tulajdonjogának fenntartása legkésőbb a leszállított áruk vételárának megfizetésekor megszűnik. A Vevő jogosult továbbá sz...

	20. Jogok biztosítása/átruházása
	20.1 A felek megállapodnak abban, hogy a szerződés hatálya alá tartozó munkák és tervek, ideértve többek között az ábrákat és rajzokat, fényképeket, szoftvereket, összegyűjtött adatokat és/vagy egyéb műveket, amelyeket a Szállító egyedileg a Vevő szám...
	20.2 E megállapodás megkötésével a Szállító ennek megfelelően kizárólagos, nem visszavonható jogot ad a fent említett, a Szállító által létrehozott, szerzői jogi védelem alá eső Művek, valamint ezek átdolgozott és/vagy módosított változatainak időbeli...
	20.3 Ha a harmadik felekkel kötött szerzői jogi megállapodások lehetővé teszik, a Szállító magukhoz a Művekhez fűződő szerzői jogot is a Vevőre ruházza. A Szállító a Vevőre ruházza továbbá a Művekhez fűződő minden egyéb szellemi tulajdonjogot, valamin...
	20.4 A Szállító által egyedileg a Vevő részére létrehozott, a szerződés hatálya alá tartozó szoftverekre és/vagy szoftveradaptációkra és/vagy szoftverrészekre (beleértve a szabadalmaztatható adatbázisokat, adat- vagy adatbázis-struktúrákat és összegyű...
	20.5 A Szállító teljeskörűen, az egész világra kiterjedően átruházza a Vevőre a Vevő számára létrehozott Művekhez tartozó minden találmányhoz (köztük a szabadalmakhoz és használati mintákhoz), megkülönböztető jegyekhez, védjegyekhez, kereskedelmi neve...
	20.6 Ha a Szállító a Vevő megrendelésére szoftvert vagy standard szoftver adaptációját készíti el, a megrendelés teljesítése kapcsán létrehozott forrás- és objektumkódot teljeskörűen, a megfelelő formában át kell ruházni a Vevőre. Ha a megállapodás tá...
	20.7 A szellemi tulajdonhoz fűződő kizárólagos jogán felül a Vevő megszerzi minden fizikai tárgy és adathordozó kizárólagos tulajdonjogát, amelyet a Szállító (vagy a Szállító utasítására más fél) a jelen megállapodás értelmében a megrendelés teljesíté...
	20.8 A kikötött ellenszolgáltatás megfizetésével mind a szerződés értelmében a Szállító által nyújtandó szolgáltatások, mind a fentiek szerinti jogátruházások teljes ellenértéke megfizetésre kerül.

	21. Harmadik felek jogai
	21.1 Képi anyagok esetében a Szállító előre beszerzi az azokon szereplő személyek szükséges engedélyét, valamint a 20.2. pontban foglaltak szerinti közzétételhez és hasznosításhoz szükséges engedélyt.
	21.2 Fényképészek, illusztrátorok, modellek, előadók, énekesek vagy hasonló külső felek felkérése esetén a Szállító a felkérés előtt lehetőséget biztosít a Vevőnek a szolgáltatás terjedelmének korlátozására a díjazás és jogi biztosítások meghatározása...
	21.3 A Szállító köteles gondoskodni arról, hogy minden szerző vagy szomszédos jogi jogosult, aki a vele kötött megállapodás értelmében közreműködik a jelen megállapodás alapján nyújtandó szolgáltatás vagy cikkek előállításban, vagy akinek szolgáltatás...
	21.4 Ha a Szállító a Vevő munkájának minden felhasználása tekintetében (társ)szerző, a Szállító lemond a (társ)szerzőként való feltüntetés követelményéről, és megköveteli, hogy a szolgáltatása teljesítésébe általa bevont külső felek is lemondjanak a (...
	21.5 A Szállító a megfelelő szerződések (különösen a munkavállalóival és az általa megbízott alvállalkozókkal kötött szerződések) útján biztosítja, hogy az általa rendelkezésre bocsátott Művek és más dolgok szerződés szerinti felhasználását ne befolyá...

	22. Szellemi tulajdonhoz fűződő jogok megsértése
	22.1 A Szállító a 22.2. pontban foglaltakat is figyelembe véve helytáll a Vevő felé harmadik felek minden olyan követelése tekintetében, amelyet arra alapoznak, hogy a Művek és/vagy a leszállított dolgok a megállapodásban foglaltak szerinti felhasznál...
	22.2 A Szállító nem tartozik felelősséggel a Vevő által elérhetővé tett szolgáltatásokért. A Vevő helytáll a Szállító felé harmadik felek követelései tekintetében, amennyiben a követelést arra alapozzák, hogy a Szállító a Vevő kifejezett kívánságára j...

	23. Vállalati arculat
	24. A méltányos kereskedelemre vonatkozó jogszabályok követelményeinek betartása a hirdetési és PR-szolgáltatások terén
	24.1 A Szállító felelőssége, hogy az általa javasolt hirdetési és PR-tevékenységek megfeleljenek az ilyen tevékenységekre érvényes, méltányos kereskedelemre vonatkozó jogszabályoknak. A Szállítót terhelik mindazon költségek, amelyek a Vevőnél annak kö...
	24.2 A Szállító nem felel a Vevő termékeire és szolgáltatásaira vonatkozóan a javasolt PR-tevékenység keretében tett objektív kijelentések helyességéért, amennyiben a Vevő jóváhagyta az adott tartalom közzétételét.

	25. Titoktartás
	25.1 A Szállító a Vevőtől szóban vagy írásban kapott információkat kizárólag az ebben a megállapodásban rögzített célokra használhatja fel, köteles azokat bizalmasan kezelni, továbbá külső felekkel csak a Vevő előzetes írásos beleegyezése esetén közöl...
	25.2 A fenti titoktartási követelmény értelemszerűen kiterjed az árajánlatkérésre és megrendelésre, valamint az ezzel kapcsolatos munkavégzésre is.
	25.3 A fenti kötelezettségek nem vonatkoznak azokra az információkra, amelyek
	25.4 Nem vonatkozik a titoktartási kötelezettség arra az esetre sem, ha az információ bíróságnak vagy állami hatóságnak való átadását a bíróság vagy más állami hatóság végzése írja elő a végzés végrehajtása érdekében. Ha a körülmények lehetővé teszik,...
	25.5 A fenti titoktartási kötelezettség a megrendelés teljesítését követően is fennmarad, kivéve, ha azt követően a fent felsorolt kivételek valamelyike bekövetkezik.

	26. Adatvédelem
	26.1 Mindkét fél köteles mindenkor eleget tenni a hatályos adatvédelmi törvényekben és rendeletekben (ideértve többek között az (EU) 2016/679 általános adatvédelmi rendeletet, a továbbiakban: GDPR) foglalt kötelezettségeinek.
	26.2 A GDPR rendelet 13. cikkében előírt tájékoztatás arra vonatkozóan, hogy a Vevő hogyan kezeli a természetes személyek személyes adatait e megállapodás keretében, a következő weboldalon található: https://www.bayer.com/en/corporate-compliance/data-...

	27. Hibákért viselt felelősség és más szavatosságok
	27.1 A Szállító szavatolja, hogy a nyújtandó áruknak és szolgáltatásoknak nincs olyan hibájuk, ami hátrányosan befolyásolná az értéküket vagy használatra való alkalmasságukat; hogy rendelkeznek a szerződésben rögzített vagy előírt jellemzőkkel; és hog...
	27.2 A Szállító felelőssége kiterjed az alvállalkozók által gyártott és/vagy szállított alkatrészekre és az alvállalkozók által nyújtott szolgáltatásokra is.
	27.3 A Vevő köteles a szerződés hatálya alá tartozó árukban előforduló hibákat azonnal jelezni a Szállító felé, amint azokat a szokásos üzletmenete során észleli. A panasztételre nyitva álló időszakot az egyedi körülmények alapján kell meghatározni. A...
	27.4 A hibás alkatrészek a Vevő birtokában és tulajdonában maradnak, amíg kicserélésre nem kerülnek. A hibás alkatrészeket vissza kell juttatni a Szállítónak a cserealkatrész leszállításáért és tulajdonjogának átruházásáért cserébe.
	27.5 A tesztelés, ellenőrzés és hibajavítás költsége (ideértve a kiszerelés, beépítés és szállítás költségeit is) a Szállítót terheli. Ez a kikötés akkor is érvényes, ha azt állapítják meg, hogy valójában nem állt fenn hiba. Ez nem érinti a Vevő alapt...
	27.6 Sürgős esetben, amennyiben a Szállítótól a hiba kijavítása nem várható, a Vevő a jogszabályban előírt szavatossági jogaitól függetlenül a Szállító költségén saját maga is kijavíthatja a hibát, vagy azt harmadik féllel kijavíttathatja, majd igényt...
	27.7 Ha a Szállító garanciát nyújtott a szállított dolog jellemzőire vagy tartósságára, a Vevő a hibából eredő jogai mellett a garancia alapján is igényt nyújthat be.

	28. Szállítói jogorvoslati lehetőségek
	28.1 A hibákból eredő igényeken felül a Vevőnek korlátlan hozzáférése van a Szállító jogszabályban előírt, az ellátási láncon belüli jogorvoslati igényeihez (szállítói jogorvoslati lehetőségek) is. A Vevő jogosult különösen azt meghatározni, hogy az e...
	28.2 Mielőtt a Vevő elfogadja vagy teljesíti valamely vásárlójának szavatossági igényét, írásban röviden ismerteti a Szállítóval a helyzetet, és írásos válaszát kéri. Ha észszerű időn belül nem érkezik válasz, és nem sikerül megállapodni a megoldásban...
	28.3 A Vevőnek a szállítói jogorvoslati lehetőségeken alapuló igényei akkor is érvényesek, ha az áruk további feldolgozáson estek át (pl. más termékbe való beépítés útján), mielőtt a Vevő értékesítette azokat egy fogyasztónak vagy egy vásárlójának.

	29. Felmondás
	29.1 Ha a megállapodás folyamatos kötelezettségre vonatkozik, a Vevő a rendes felmondási jog gyakorlása esetén részleges felmondásra is jogosult, amennyiben az a Szállítótól észszerűen elvárható.
	29.2 A folyamatos kötelezettségre vonatkozó megállapodás indoklás nélkül felmondható. Alapos ok különösen a következő:

	30. Felelősség
	30.1 A Szállító köteles helytállni a Vevő felé a gyártói felelősségi igények tekintetében, ha annak kiváltó oka a Szállító vagy alvállalkozói ellenőrzési vagy működési körén belül merül fel.
	30.2 A Szállító a 30.1. pont szerinti kártérítési felelőssége keretében köteles megtéríteni a Vevőnél felmerült vagy a jogszabályban előírt visszahíváshoz kapcsolódó költségeket is. Ez az elővigyázatosságból történő visszahívásokra is vonatkozik.
	30.3 A Vevő feladata, hogy erről tájékoztassa az állami hatóságokat. A Vevő szükség szerint egyeztet a Szállítóval.
	30.4 Egyéb tekintetben a Szállító a jogszabályi előírások szerint felel.

	31. Elévülési idők
	31.1 Egyéb kifejezett megállapodás hiányában a jogszabályban rögzített elévülési idők érvényesek. Ettől függetlenül az alábbi kikötések érvényesek.
	31.2 A szerződésen kívüli, anyaghiba vagy jogszavatossági hiba miatti igényekre, valamint a szerződésen alapuló, nem hiba miatti igényekre a jogszabályban előírt elévülési idő vonatkozik.
	31.3 A hiba miatti, megalapozott panaszok esetében az elévülési idő a hibára vonatkozó panasz benyújtása és az annak rendezése között eltelt idővel meghosszabbodik. A szállított dolog teljes kicserélése esetén az elévülési idő újraindul. Részleges cse...

	32. Forrásadó
	32.1 A Vevő jogosult az e megállapodás alapján járó ellenszolgáltatásból visszatartani a forrásnál fizetendő adókat, amelyek visszatartása a Vevő jogszabályi kötelezettsége. A visszatartott adó a jelen megállapodással összefüggő minden szempontból úgy...
	32.2 Nem tartható vissza adó a forrásnál, illetve a visszatartott összeget csökkenteni kell, ha a Szállító az ellenszolgáltatás megfizetése előtt bemutatja a Nemzeti Adó- és Vámhivatal által kiállított mentességi igazolást, amelyben szerepel, hogy a h...
	32.3 Ha a Vevő nem tudja a forrásadót levonni a ellenszolgáltatásból, mert az ellenszolgáltatás megfizetése kölcsönös követelések elszámolásával történik, a Szállítónak külön kell megfizetnie a forrásadót a Vevőnek. Ha a Vevő elmulasztotta levonni a f...

	33. ÁFA
	A megállapodásban meghatározott ellenértékek minden esetben nettó összegek. Amennyiben a jogszabály értelmében a Szállító áfafizetésre kötelezett, akkor az általános forgalmi adóról szóló 2007. évi CXXVII törvény szerinti helyes számla kézhezvételét k...

	34. Áruk származási helye/Vámjogi státusz
	34.1 Áruk származási helye
	34.2 Vámjogi státusz

	35. Záró rendelkezések
	35.1 A Szállító csak a Vevő kifejezett írásos beleegyezésével említheti meg a Vevővel fennálló üzleti kapcsolatát, vagy hivatkozhat rá tájékoztató és reklámanyagaiban.
	35.2 A Szállító csak a Vevő kifejezett beleegyezésével engedményezheti másra a Vevővel szemben fennálló nem pénzbeli követeléseit.
	35.3 A Vevő jogosult a megállapodást és az ahhoz fűződő jogokat és kötelezettségeket bármikor, a Szállító beleegyezése nélkül átruházni a Bayer AG-re vagy kapcsolt vállalkozásaira, illetve az egész vagy lényegében egész i) üzleti tevékenységének, ii) ...
	35.4 A Szállító beszámítást csak nem vitatott vagy jogi úton helybenhagyott követelések tekintetében alkalmazhat. Ha a Szállító teljesítés visszatartására jogosult, ezt csak ugyanazon szerződéses jogviszonyból eredő követelések tekintetében teheti meg.
	35.5 Egyéb esetben a beszámítási és visszatartási jogokra vonatkozó jogszabályi rendelkezések érvényesek.
	35.6 A Szállító köteles haladéktalanul írásban értesíteni a Vevőt, ha a megállapodás a törvény erejénél fogva átruházásra kerül, vagy ha a cégneve megváltozik.
	35.7 Vis maior: amennyiben valamely Fél tűzeset, árvíz, robbanás, földrengés, lázadás, természeti csapás, háború vagy terrorista cselekmények miatt, nem a vis maiort bejelentő Fél hibájából és nem annak gondatlanságából vagy szándékos kötelezettségsze...
	35.8 A megállapodásra a magyar jog az irányadó, a kollíziós szabályok kizárásával. A Felek kizárják az áruk nemzetközi adásvételi szerződéseiről szóló 1980. április 11-i ENSZ egyezmény alkalmazását.
	35.9 Ha a megrendelés az év megjelölése nélkül hivatkozik az INCOTERMS-re, akkor az INCOTERMS a megrendelés időpontjában hatályos változatát kell alkalmazni.
	35.10 Jogvita esetén a pertárgy értékétől függően a Felek kikötik a Budai Központi Kerületi Bíróság, illetve a Székesfehérvári Városi Bíróság kizárólagos illetékességét.
	35.11 A Bayer Hungária Kft. nem köteles és nem kíván részt venni a fogyasztóvédelemről szóló 1997. évi CLV. törvényben rögzített vitarendezési eljárásban. Az Európai Unió Bizottsága egy online vitarendezési platformot (OS platform) működtet az online ...
	35.12 Ha a megállapodás egyes kikötései részben vagy egészben érvénytelennek vagy kikényszeríthetetlennek bizonyulnak vagy azzá válnak, ez a többi kikötésre nincs hatással.
	35.13 Ha a megállapodásból kikötések kizárásra kerülnek, érvénytelenek vagy kikényszeríthetetlenek, a megállapodás tartalmát a jogszabályi előírásoknak megfelelően kell meghatározni. A Felek csak akkor helyettesítik az érvénytelen vagy kikényszeríthet...


